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Bratislava, 30.október 2015 

Č.: 2015-18766-15A0 

 

ROZHODNUTIE 

 
Podľa § 102 ods. 3 písm. d) zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) na základe vyjadrení Akreditačnej komisie podľa § 84 

ods. 4 písm. b) zákona k žiadostiam vysokej školy 

Univerzita Komenského v Bratislave 

predložených vysokou školou na účely komplexnej akreditácie jej činností rozhodujem nasledovne: 

a) priznávam vysokej škole právo udeľovať zodpovedajúci akademický titul absolventom študijných 

programov uvedených v prílohách č. 1 a 1a tohto rozhodnutia. Podľa § 83 ods. 7 zákona, keďže ide 

o nové študijné programy, právo priznávam najviac na čas zodpovedajúci štandardnej dĺžke 

štúdia; 

b) priznávam vysokej škole právo udeľovať zodpovedajúci akademický titul absolventom študijných 

programov uvedených v prílohách č. 2 a 2a tohto rozhodnutia; 

c) priznávam vysokej škole právo udeľovať zodpovedajúci akademický titul absolventom študijných 

programov uvedených v prílohe č. 3 a 4 tohto rozhodnutia; podľa § 83 ods. 8 zákona právo 

priznávam s časovým obmedzením na dva roky alebo v súlade s vyjadrením Akreditačnej komisie 

s časovým obmedzením s ohľadom na vek garanta alebo spolugaranta. Žiadam vysokú školu 

o prijatie opatrení na odstránenie nedostatkov, pre ktoré nie sú podľa vyjadrenia Akreditačnej 

komisie utvorené dostatočné predpoklady na udržanie zodpovedajúcej spôsobilosti až do 

najbližšej komplexnej akreditácie činností vysokej školy. Lehotu na podanie správy o výsledku 

prijatých opatrení stanovujem na šesť mesiacov pred uplynutím zodpovedajúceho práva; 

d) pozastavujem vysokej škole platnosť priznaného práva udeľovať zodpovedajúci akademický titul 

absolventom študijných programov uvedených v prílohe č. 5 tohto rozhodnutia. Platnosť práva 

pozastavujem podľa § 83 ods. 9 zákona, keď podľa vyjadrenia Akreditačnej komisie vysoká škola 

v čase akreditácie nespĺňa požadované kritériá uplatňované pri posudzovaní jej spôsobilosti 

uskutočňovať študijný program. Vysoká škola nesmie na študijný program, v ktorom má 

pozastavenú platnosť zodpovedajúceho práva, prijímať nových študentov a je povinná podľa § 83 

ods. 9 zákona neodkladne prijať opatrenia na odstránenie nedostatkov, ktoré mali za následok 

pozastavenie platnosti priznaných práv a o ich výsledku podať správu do jedného roku 

od doručenia tohto rozhodnutia; 

e) zamietam žiadosť vysokej školy o priznanie práva udeľovať zodpovedajúci akademický titul 

absolventom štúdia študijných programov uvedených v prílohe č. 6 tohto rozhodnutia. Žiadosť 

zamietam podľa § 83 ods. 9 zákona pre nesplnenie stanovených kritérií. Podľa § 83 ods. 11 zákona 

môže vysoká škola požiadať o akreditáciu študijného programu v rovnakom študijnom odbore 

najskôr o jeden rok po tomto rozhodnutí, ak ide o študijný program, ktorý sa mal uskutočňovať na 
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fakulte, platí obmedzenie o najmenej jednoročnom odstupe pre žiadosti o akreditáciu študijných 

programov na príslušnej fakulte; 

f) priznávam vysokej škole právo vytvoriť študijné programy pozostávajúce z kombinácie dvoch 

predmetov (§ 83 ods. 15 a 16 zákona) na predmety uvedené v prílohe č. 7 tohto rozhodnutia 

a súčasne priznávam vysokej škole právo udeľovať absolventom vytvorených študijných 

programov zodpovedajúci akademický titul. Názov vytvoreného študijného programu pozostáva 

zo slova „učiteľstvo“ a z názvov dvoch predmetov v genitíve spojených spojkou „a“ (napr. 

„učiteľstvo matematiky a fyziky“). Kombinovať je možné len tie predmety, pri ktorých je uvedená 

rovnaká forma štúdia, rovnaký stupeň a rovnaká štandardná dĺžka štúdia. Ak majú predmety 

uvedený rozdielny študijný odbor, študijný program je medziodborovým študijným programom, 

ktorého študijné odbory sú rovnocenné. Právo priznávam podľa § 83 ods. 7 zákona najviac na čas 

zodpovedajúci štandardnej dĺžke štúdia; 

g) priznávam vysokej škole právo vytvoriť študijné programy pozostávajúce z kombinácie dvoch 

predmetov (§ 83 ods. 15 a 16 zákona) na predmety uvedené v prílohe č. 8 tohto rozhodnutia 

a súčasne priznávam vysokej škole právo udeľovať absolventom  vytvorených študijných 

programov zodpovedajúci akademický titul. Názov vytvoreného študijného programu pozostáva 

zo slova „učiteľstvo“ a z názvov dvoch predmetov v genitíve spojených spojkou „a“ (napr. 

„učiteľstvo matematiky a fyziky“). Kombinovať je možné len tie predmety, pri ktorých je uvedená 

rovnaká forma štúdia, rovnaký stupeň a rovnaká štandardná dĺžka štúdia. Ak majú predmety 

uvedený rozdielny študijný odbor, študijný program je medziodborovým študijným programom, 

ktorého študijné odbory sú rovnocenné. Podľa § 83 ods. 8 zákona právo priznávam s časovým 

obmedzením na dva roky. Žiadam vysokú školu o prijatie opatrení na odstránenie nedostatkov, 

pre ktoré nie sú podľa vyjadrenia Akreditačnej komisie utvorené dostatočné predpoklady na 

udržanie zodpovedajúcej spôsobilosti až do najbližšej komplexnej akreditácie činností vysokej 

školy. Lehotu na podanie správy o výsledku prijatých opatrení stanovujem na šesť mesiacov pred 

uplynutím zodpovedajúceho práva; 

h) pozastavujem vysokej škole platnosť priznaného práva vytvoriť študijné programy pozostávajúce 

z kombinácie dvoch predmetov (§ 83 ods. 15 a 16 zákona) na predmety uvedené v prílohe č. 9 

tohto rozhodnutia a súčasne pozastavujem vysokej škole právo udeľovať absolventom takto 

vytvorených študijných programov zodpovedajúci akademický titul. Platnosť práva pozastavujem 

podľa § 83 ods. 9 a 15 zákona, keď podľa vyjadrenia Akreditačnej komisie vysoká škola v čase 

akreditácie nespĺňa požadované kritériá uplatňované pri posudzovaní jej spôsobilosti 

uskutočňovať študijný program; vysoká škola nesmie na študijný program, vytvorený v kombinácii 

s predmetom, v ktorom má pozastavenú platnosť zodpovedajúceho práva, prijímať nových 

študentov a je povinná podľa § 83 ods. 9 zákona neodkladne prijať opatrenia na odstránenie 

nedostatkov, ktoré mali za následok pozastavenie platnosti priznaných práv a o ich výsledku podať 

správu do jedného roku od doručenia tohto rozhodnutia; 

i) priznávam vysokej škole právo vytvoriť študijné programy pozostávajúce z kombinácie dvoch 

jazykov (§ 83 ods. 15 a 16 zákona) na jazyky uvedené v prílohe č. 10 tohto rozhodnutia a súčasne 

priznávam vysokej škole právo udeľovať absolventom  vytvorených študijných programov 

zodpovedajúci akademický titul. Názov vytvoreného študijného programu pozostáva z označenia 

jazyka a slov „a kultúra“ spojky „a“ a označenia druhého jazyka, s ktorým je vytvorená kombinácia, 

a slov „a kultúra“ (napr. „anglický jazyk a kultúra a nemecký jazyk a kultúra“. Kombinovať je 

možné len tie jazyky, pri ktorých je uvedená rovnaká forma štúdia, rovnaký stupeň a rovnaká 

štandardná dĺžka štúdia. Podľa § 83 ods. 8 zákona právo priznávam v súlade s vyjadrením 

Akreditačnej komisie s časovým obmedzením s ohľadom na vek garanta alebo spolugaranta. 

Žiadam vysokú školu o prijatie opatrení na odstránenie nedostatkov, pre ktoré nie sú podľa 

vyjadrenia Akreditačnej komisie utvorené dostatočné predpoklady na udržanie zodpovedajúcej 

spôsobilosti až do najbližšej komplexnej akreditácie činností vysokej školy. Lehotu na podanie 
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správy o výsledku prijatých opatrení stanovujem na šesť mesiacov pred uplynutím 

zodpovedajúceho práva. 

Podľa § 84 ods. 6 zákona odnímam vysokej škole práva, ku ktorým vysoká škola nepodala v rámci podkladov na 

účely komplexnej akreditácie činností podľa § 84 ods. 3 písm. b) zákona žiadosť o akreditáciu jej činnosti, 

v ktorej mala doteraz priznané zodpovedajúce právo. Zoznam takto odňatých práv uvádzam v prílohe č. 11 

tohto rozhodnutia a pre učiteľské študijné programy v prílohe č. 12 tohto rozhodnutia. Podľa § 87 ods. 2 zákona 

ak sa vysokej škole odníme zodpovedajúce právo, nesmie na príslušný študijný program prijímať nových 

študentov a je povinná zabezpečiť pre existujúcich študentov študujúcich podľa tohto študijného programu 

možnosť pokračovať v štúdiu podľa iného akreditovaného študijného programu rovnakého stupňa v študijnom 

odbore, ktorý je totožný s pôvodným alebo ktorý je čo najbližší pôvodnému.  

Akreditačná komisia posudzovala magisterský študijný program stredoeurópske štúdiá uskutočňovaný na 

Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave ako spoločný študijný program. Z tohto dôvodu právo 

priznané na študijný program 100338 odnímam z dôvodu nepredloženia žiadosti o jeho akreditáciu a právo na 

spoločný študijný program priznávam s časovým obmedzením na štandardnú dĺžku štúdia, keďže ide o nový 

študijný program, čím v tomto prípade rozhodujem inak, ako sa vyjadrila Akreditačná komisia. 

Súčasťou rozhodovania nie sú študijné programy, v ktorých ministerstvo podľa § 113af ods.  11 zákona vyznačí 

pozastavenie zodpovedajúceho práva v registri študijných programov, bez vydania osobitného rozhodnutia.  

Súčasne podľa § 102 ods. 3 písm. d) zákona na základe vyjadrení Akreditačnej komisie podľa § 84 ods. 4 písm. c) 

zákona k žiadostiam vysokej školy predložených vysokou školou na účely komplexnej akreditácie jej činností 

rozhodujem nasledovne: 

a) priznávam vysokej škole právo uskutočňovať habilitačné konanie a konanie na vymenúvanie 

profesorov v študijných odboroch uvedených v prílohe č. 13 tohto rozhodnutia; 

b) priznávam vysokej škole právo uskutočňovať habilitačné konanie a konanie na vymenúvanie 

profesorov v študijných odboroch uvedených v prílohe č. 14 tohto rozhodnutia; podľa § 83 ods. 8 

zákona právo priznávam s časovým obmedzením na dva roky alebo v súlade s vyjadrením Akreditačnej 

komisie s časovým obmedzením s ohľadom na vek garanta alebo spolugaranta. Žiadam vysokú školu 

o prijatie opatrení na odstránenie nedostatkov, pre ktoré nie sú podľa vyjadrenia Akreditačnej komisie 

utvorené dostatočné predpoklady na udržanie zodpovedajúcej spôsobilosti až do najbližšej 

komplexnej akreditácie činností vysokej školy. Lehotu na podanie správy o výsledku prijatých opatrení 

stanovujem na šesť mesiacov pred uplynutím zodpovedajúceho práva; 

c) pozastavujem vysokej škole platnosť priznaného práva uskutočňovať habilitačné konanie a konanie 

na vymenúvanie profesorov v študijných odboroch uvedených v prílohe č. 15 tohto rozhodnutia. 

Platnosť práva pozastavujem podľa § 83 ods. 9 zákona, keď podľa vyjadrenia Akreditačnej komisie 

vysoká škola v čase akreditácie nespĺňa požadované kritériá uplatňované pri posudzovaní jej 

spôsobilosti uskutočňovať habilitačné konanie a konanie na vymenúvanie profesorov v príslušných 

študijných odboroch. Vysoká škola podľa § 87 ods. 5 zákona nesmie prijímať nové žiadosti o začatie 

habilitačného konania a konania na vymenúvanie profesorov v príslušných študijných odboroch a je 

povinná podľa § 83 ods. 9 zákona neodkladne prijať opatrenia na odstránenie nedostatkov, ktoré mali 

za následok pozastavenie platnosti priznaných práv a o ich výsledku podať správu do jedného roku 

od doručenia tohto rozhodnutia; 

d) zamietam žiadosť vysokej školy o priznanie práva uskutočňovať habilitačné konanie a konanie 

na vymenúvanie profesorov v študijných odboroch uvedených v prílohe č. 16 tohto rozhodnutia. 

Žiadosť zamietam podľa § 83 ods. 9 zákona pre nesplnenie stanovených kritérií. 

Podľa § 84 ods. 6 zákona odnímam vysokej škole práva, ku ktorým vysoká škola nepodala v rámci podkladov na 

účely komplexnej akreditácie činností podľa § 84 ods. 3 písm. c) zákona žiadosť o akreditáciu jej činnosti, 
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v ktorej mala doteraz priznané zodpovedajúce právo. Zoznam takto odňatých práv uvádzam v prílohe č. 17 

tohto rozhodnutia. Podľa § 87 ods. 6 zákona, ak sa vysokej škole odníme zodpovedajúce právo, všetky 

neskončené habilitačné konania a konania na vymenúvanie profesorov v príslušných študijných odboroch sa 

zastavujú.  

 

 

 

 

       Juraj Draxler,  v.r. 

 

 

 

 

 

Prílohy k rozhodnutiu: 

1) Zoznam akreditovaných nových študijných programov 

1a) Zoznam akreditovaných nových spoločných študijných programov 

2) Zoznam akreditovaných študijných programov bez časového obmedzenia 

2a) Zoznam spoločných akreditovaných študijných programov bez časového obmedzenia 

3) Zoznam akreditovaných študijných programov s časovým obmedzením na dva roky 

4) Zoznam akreditovaných študijných programov s časovým obmedzením podľa veku garanta alebo 

spolugaranta 

5) Zoznam akreditovaných študijných programov, na ktoré sa pozastavuje platnosť priznaného práva 

6) Zoznam zamietnutých žiadostí o akreditáciu študijného programu 

7) Zoznam predmetov, v ktorých sa priznáva právo na vytváranie učiteľských študijných programov ako nové 

8) Zoznam predmetov, v ktorých sa priznáva právo na vytváranie učiteľských študijných programov, 

s časovým obmedzením podľa veku garanta alebo spolugaranta 

9) Zoznam predmetov, v ktorých sa pozastavuje právo vysokej školy vytvárať učiteľské študijné programy 

10) Zoznam jazykov, v ktorých sa priznáva právo vytvárať študijné programy v študijnom odbore 

prekladateľstvo a tlmočníctvo s časovým obmedzením podľa veku garanta alebo spolugaranta 

11) Zoznam odňatých práv pre doteraz akreditované študijné programy 

12) Zoznam predmetov, v ktorých sa odníma právo vytvárať učiteľské študijné programy 

13) Zoznam študijných odborov, na ktoré sa priznáva právo uskutočňovať habilitačné konanie a konanie 

na vymenúvanie profesorov bez časového obmedzenia 

14) Zoznam študijných odborov, na ktoré sa priznáva právo uskutočňovať habilitačné konanie a konanie 

na vymenúvanie profesorov s časovým obmedzením 

15) Zoznam študijných odborov, v ktorých sa pozastavuje právo uskutočňovať habilitačné konanie a konanie 

na  vymenúvanie profesorov 

16) Zoznam študijných odborov, v ktorých zamietam žiadosti o priznanie práva uskutočňovať habilitačné 

konanie a konanie na vymenúvanie profesorov 

17) Zoznam študijných odborov, v ktorých sa odníma právo uskutočňovať habilitačné konanie a konanie 

na vymenúvanie profesorov 


